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BAO CAO THUONG NIEN 2023

N&m 2023 1a mot nam déc biét.

DHQGHN trang trong t6 chic L& Ky niém 30 nam
Ngay Chinh pht ban hanh Nghi dinh vé BHQGHN va
117 ndm truyén théng. Pay la mdc son quan trong
trong lich s phat trién ctia DHQGHN, Ia dip dé
DHQGHN tri &n sy quan tdm cua Bang, Nha nudc va
céc d6i tac trong va ngoai nudc, dé cac thé hé thay
tro 6n lai ky niém, tong két nhirng thanh tyu, danh
gia va rut ra cac bai hoc, qua dé tiép tuc gilf viing
truyén théng, vun dap niém tu hao va khéng dinh
quyét tdm thyc hién thanh céng Chién lugc phat
trién PHQGHN giai doan mdi.

DHQGHN vui ming va ty hao dén nhan Huan chuong
Lao dong hang Nhat - phan thudng ctia Nha nudc ghi
nhan nhirng déng gdép khdng nglrng cua DPHQGHN
cho su nghiép xay dung va bao vé T6 quéc.

Pac biét, PHQGHN dudc nhan thu chic ming cla
Téng Bi thu Nguyén Phd Trong. Trong thu, Téng Bi
thu chia sé "T6i xin thay mat 1anh dao Pang va Nha
nudc va vdi tinh cdm cad nhan ghi nhan, chic ming,
biéu duong va cam on Pai hoc Qudc gia Ha Noi vé
nhirng két qua d& dat dugc trong nhitng ndm qua,
nhat la tir khi thuyén chuyén tru s& chinh 1én khu
d6 thi mdi tai Hoa Lac” va khdng dinh “sau 30 ndm
phan diu xay dung va phat trién, Pai hoc Quéc gia
Ha NOi d& dat dudc cdc thanh tich xuat sic va thuc
sy trd thanh trung tdm dao tao, nghién clu khoa
hoc da nganh Idn, cd vi tri dac biét quan trong hang
dau cua dat nudc, cd vai tro nong cét va dau tau
trong hé théng gido duc dai hoc Viét Nam".

PHQGHN dat dudc nhirng két qua dang tu hao I3
nhd su chi dao clia Bang va Chinh phd, sy tng ho
clia céc bg, ban, nganh trung uong, dia phuong, su
déng hanh cla cac doanh nghiép, ddi tac trong va
ngoai nudc, dac biét la nho tri tué, su tdm huyét,
long say mé va céng sUc cla cac thé hé 1anh dao,



nha khoa hoc, céc thay c6 giao, hoc sinh sinh vién, cén bd vién chic va ngudi lao déng.

Nam 2024, ké thira truyén théng 117 ndm va tiép ndi thanh tyu 30 ndm, DPHQGHN sé phat
huy tri tué va tinh than doan két dé vuaon 1&n trén ban dé céc dai hoc hang ddu chau A va
thé gidi, thuc hién thanh cong nhiém vu do Ban Chap hanh Trung udng Pang giao phd,
trong dé tap trung vao nhirng muc tiéu sau:

Mt 1a, xdy dung Khu D6 thi PHQGHN tai Hoa Lac thong minh, hién dai, bén virng, trd
thanh trung tdm déi mdi sang tao gén vdi cdc doanh nghiép, trong dé chi trong da dang

hda cédc nguon lyc dau tu, phat trién.

Hai 14, thu hdt nhan tai vdi cd ché linh hoat va hiéu qua theo phudng cham kién tao méi
trugng dé cdc nha khoa hoc xuat sac phét huy téi da ndng luc chuyén mén, hudng tdi
nhirng céng trinh cd chat lugng, cd gia tri va déng gop thiét thuc cho su phat trién kinh
t& - x& hoi.

Ba la, nang cao chat lugng dao tao, hudng tdi muc tiéu gido duc va dao tao sinh vién toan
dién - gioi vé chuyén mon, cé nang luc hdi nhép, am hiéu van hda, truyén théng dan téc
va ddc biét la ndng cao thé luc, thé chat; Trién khai chinh sach phét trién cac nganh khoa
hoc ca ban mét cach bén virng song song vdi ndng cao quy mo khai nganh k{ thuét - cong
nghé, sang tao, nghé thuat gan vdi yéu cau phat trién kinh té xa héi; Bay manh dao tao
truc tuyén va chuyén daéi sé trong quan ly dao tao; P6i mdi chuong trinh dao tao tai ndng
tU béc trung hoc phé thong tdi tién si.

B6n 13, phat huy thé manh hgp tdc vdi cac tinh Tay Bac song song vdi ddy manh hoat
déng hgp tédc gén vdi céc tinh duyén hai nhdm thic day phat trién kinh té x& hdi khu vuc
ven bién; gédn két manh mé han vdi nha dau tu, doanh nghiép trén dia ban cac vung kinh
té€ trong diém. PHQGHN sé& trd thanh déi tac tin cdy cla doanh nghiép trong chuyén
giao khoa hoc,cong nghé va déi méi séng tao.

Thay mat Pang uy va Ban Giam déc, toi xin phép bay to long biét an tdi Dang, Chinh phu
da tin tudng va tao moi diéu kién d&€ DPHQGHN hoan thanh trong trdch dugc giao; tran
trong cam on cac bd, ban, nganh trung uang, dia phudng, cac dan vi déi tdc vi moi sy
quan tdm, giup d&. Toi dac biét trédn trong cam an cdc gido su, nha khoa hoc, giang vién,
vién chirc, ngudi lao ddng da déng gdp vao sy phat trién chung ciia PHQGHN.

Kinh chdc quy vi mét ndm mdi sd'c khde, hanh phic va thanh céng.

LE QUAN
Bi thu Pang uy, Giam doc PHQGHN
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The year 2023 - a special year.

VNU solemnly celebrated the 30" anniversary of the Government's promulgation of the
Decree on its establishment and 117 years of tradition. This was a significant milestone
in VNU’s history and also a valuable opportunity to extend VNU’s gratitude to the Party
and State leaders as well as its national and international partners. This was also a special
occasion for VNU to review, evaluate its achievements and the learned lessons, thereby
upholding its traditions, fostering pride as well as strengthening the determination to
accomplish VNU’s development strategy in the new period.

VNU was happy and proud to be honoured with the First-class Labour Order as the State’s
recognition of its outstanding contributions to the nation’s construction and protection.

Notably, on this occasion, Vietnamese Party General Secretary Nguyen Phu Trong sent a
letter of congratulations to VNU. He wrote, "On behalf of the leaders of the Communist
Party of Vietnam, and the State, and with personal feelings, | would like to acknowledge,
congratulate and highly appreciate VNU for its achievements in recent years, especially
since the relocation of its headquarters to VNU town in Hoa Lac"” and affirmed "After 30
years of building and development, VNU has continuously strived and accomplished many
outstanding achievements, becoming a large multidisciplinary higher education training
and research centre with a particularly important position in the country, playing a leading
role in the Vietnamese higher education system".

VNU owes the above achievements to the attention and close direction of the Party
and State leaders; the help of ministries, central agencies and local governments; the
companionship of businesses, national and international partners; and especially, the
intelligence, dedication, passion and efforts of its leaders, scientists, lecturers, students
and other staff members.

In 2024, inheriting the glorious 117-year-long history and traditions, and continuing the
30-year achievements, VNU will promote its intelligence and solidarity to rise on the map
of leading universities in Asia and the world, successfully fulfilling its mission and tasks
assigned by the Party Central Committee. VNU will focus on implementing a number of key
tasks in the coming year.

The first task is to build a smart, modern, sustainable VNU town in Hoa Lac, an innovation
centre linked with businesses, with a focus on diversifying investment and development

resources.

The second task is to attract talents with a flexible and effective mechanism under the
motto of creating an environment for excellent scientists to maximize their professional
capacity to create high quality, valuable works and make practical contributions to the
country’s socio-economic development.



The third task is to improve training quality with the aim
of comprehensively educating and training students with
good expertise, integration capability, national tradition
and culture awareness, and especially, high physical
fitness; implement policies to sustainably develop
basic sciences in parallel with increasing the size of
engineering-technology, creativity and arts training
linked with socio-economic development requirements;
promote online training and digital transformation in
training management; and innovate the talent training
programs from high school to doctoral level.

The fourth task is to promote the strengths of
cooperation with the Northwest provinces in parallel with
enhancing cooperation activities with coastal provinces
for the socio-economic development in the coastal area;
further connect with investors and businesses from key
economic regions. VNU will become a reliable partner
of businesses in science and technology transfer and

innovation.

On behalf of VNU's leaders, | would like to express our
sincere thanks to the leaders of the Party, the State and
the Government for their trust, guidance and facilitation
for VNU to fulfill its responsibilities; to the concerned
ministries, sectors and agencies for their support and
collaboration with VNU; to domestic and foreign partners
for their effective cooperation with VNU over the past
year; and to all VNU’s professors, scientists, lecturers,
students and other staff members for their contributions
to the development of VNU.

Wishing you all a healthy, happy, and successful new year!
LE QUAN
VNU Party Committee Secretary,
VNU President




